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CZ - NAVOD NA MONTAZ A UDRZBU
SK - NAVOD NA MONTAZ A UDRZBU
PL - INSTRUKCJA MONTAZU | KONSERWACJI
HU - OSSZESZERELESI ES KARBANTARTASI UTMUTATO
SLO - NAVODILO ZA MONTAZO IN VZDRZEVANIJE

sklenik / sklenik / szklarnia/ liveghaz / steklenjak

LanitGarden 6 x 10 PLUGIN

Tento navod ma 37 stranek / Tento ndvod ma 37 stranok / Ta instrukcja ma 37 stron / Az Gtmutaté 37 oldalbdl all / To
navodilo Steje 37 strani

CZ - Pred stavbou si prectéte az do konce tento montazni navod
SK - Pred stavbou si precitajte az do konca tento montazny navod
PL - Przed rozpoczeciem montazu prosze przeczytac catkowicie te instrukcje montazu
HU - A felallitas el6tt olvassa el ezt az 6sszeszerelési utmutatét az elejétdl a végéig
SLO — Montazno navodilo v celoti preberite Se preden se boste lotili postavljanja
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CZ
,NA CO SI DAT POZOR PRED STAVBOU SKLENiKU*“

Umisténi skleniku a jeho kotveni
Sklenik doporucujeme umistit vyhradné na mistech, kterd nejsou vystavena vétSimu vétru nebo naraziim vétru. Rozhodné nestavte sklenik na
volné otevienych prostranstvich na misté vystaveném vétru.
Stavba skleniku na podezdivce:
Nepotrebujete zakladnu a sklenik pfimo prisSroubujete k podezdivce. Pfi stavbé skleniku na klasickou zdénou podezdivku je nutné dodrzet montazni postup, kde je
uvedeny i doporuceny rozmér podezdivky. Sklenik musi byt vZdy k podezdivce pfiSroubovén nebo jinak pevné ukotven na nékolika mistech (poloha Sroubt viz obrazek
,Kotveni na zdénou podezdivku” v montaznim navodu).
Stavba bez podezdivky:
Sklenik je moZné postavit i bez klasické zdéné podezdivky, ale v tomto pfipadé je nutné dokoupit z volitelného pfislusenstvi ocelovou zakladnu, ktera podezdivku nahradi
a konstrukci skleniku zpevni. Sklenik musi stat na rovné plose a na takovém podlozi, aby vydrzelo uchyceni zakladny skleniku. Pokud mate sebemensi pochybnosti o tom,
jestli podloZi udrzi kotveni, postavte radéji sklenik jinde nebo postavte sklenik na zdénou podezdivku. Ocelova zakladna se musi vhodnym zpisobem ukotvit do zemé
(pFilozenymi koliky zakladnu ukotvéte k zemi, pouze kdy? jste si absolutné jisti, 7e padni podloZi sklenik udrii - v CR a SR toto Fe$eni vyslovené nedoporucujeme).
Doporuéujeme napf. - pod pfipravenymi uchytnymi otvory v zdkladné (je jich celkem az 6 podle typu skleniku) pFipravte v zemi betonové kotvy, napf. vykopejte diru o
hloubce cca 40 cm, umistéte do ni PVC odpadni rouru @ 100 mm a v délce 40 cm a okolo roury zvenku zasypte zeminu. Potom do prazdné roury nalijte beton. Do
zaschlého betonu pak zakladnu skleniku jednoduse pomoci Sroubli a hmoZzdinek (nejsou obsahem baleni) v dchytnych mistech ukotvite (v mistech uréenych pro koliky).
Sklenik nikdy nestavte na pis¢itych padach — byl by problém s ukotvenim skleniku.
Sklenik s ocelovou zédkladnou se musi vzdjemné spojit (spojovaci Srouby nemusi byt obsahem baleni — lisi se od modelu).

Sklenik nelze nechat volné polozeny na zemi bez ukotveni!!

Bezpecnostni upozornéni

Béhem montaZze doporucujeme pouzivat ochranné pomucky (pracovni odév a obuv, pevné pracovni rukavice, pfipadné ochranné bryle). Hlinikové profilové listy mohou
mit ostré hrany. Sklenik stavte pouze za denniho svétla nebo pfi velmi dobrém umélém osvétleni.

Montaz skleniku neprovadéjte ve vétru, za desté nebo za boufky. Pozor — vyvarujte se kontaktu hlinikovych list s vedenim elektrického proudu. Bezpec¢né a ekologicky
zlikvidujte vSechny plastové obaly a chrarite je pred détmi. Sklenik musi stat na rovné ploSe. Béhem vystavby se o sklenik neopirejte a nepfesouvejte ho. Zabrarte détem a
zvitfatim v pfistupu na misto montaze, protoze hrozi nebezpeci jejich poranéni. Skleniky i pavilony doporucujeme stavét ve dvou osobach. Nesnazte se sklenik sestavit,
jestlize jste unaveni, pod vlivem alkoholu nebo Iékid nebo trpite-li zvrati. Pfi pouzivani zebfiku se ujistéte, Ze dodrzujete bezpeénostni upozornéni vyrobce. Pouzivate - li
elektrické naradi, dodrzujte navod k obsluze vyrobce (pfi utahovani zohlednéte extrémni mékkost hlinikovych Sroubl a matic). Doporucujeme vsechny hlinikové Srouby
utahovat ru¢né a pred montdzi lehce potfit zavity Sroubu vazelinou — jinak po utaZeni pfi potfebé opétného povoleni nelze Srouby lehce povolit a znici se zavit (nebo se
ukrouti hlavi¢ka Sroubu).

Ve skleniku neskladujte horké predméty jako napt. pravé pouZity zahradni nebo jiny gril, pajeci lampu, rozpalené jiné elektrické ¢i plynové spotfebice nebo rozpalenou
benzinovou zahradni sekacku. Nez zacnete s kotvenim podlahy, ujistéte se, Ze na zemi a v zemi pod planovanou stavbou nejsou zadné viditelné ani skryté kabely nebo
trubky apod. Pozor na elektrické kabely napf. od zahradnich sekacek, ¢erpadel a podobné. Dodrzujte mistni pfedpisy a smluvni zdvazky (napf. na pronajatych pozemcich).

Vseobecna upozornéni

Sklenik se skldda z mnoha dild, proto si na celou montaz rezervujte minimalné cely pulden. Sklenik doporucujeme stavét ve dvou osobdach.

NeZ zacnete sestavovat vas sklenik, ujistéte se, Ze vSechny soudasti uvedené v tomto navodu, jsou obsaZzeny v baleni. Jednotlivé dily predem prekontrolujte a pfehledné a
pfistupné rozlozte. Je duleZité, abyste jednotlivé soucasti nepomichali. Pokud nékterd z ¢asti skleniku chybi, v Zddném pripadé sklenik nestavte a ihned kontaktujte svého
dodavatele (na pfipadna poskozeni nekompletniho skleniku jakymkoliv po€asim se nevztahuje zéruka). Uchovavejte viechny male soudasti (Srouby, matky apod.)
v pfipravené misce, aby se neztratily. Pro sklenik si zvolte slunné a rovné misto bez previslych objektt. VELMI DULEZITE — pro verzi skleniku s polykarbonatovymi deskami -
strana s bilou nebo popsanou barevnou folii (nebo i bez félie, ale s nalepkou oznadujici UV chranénou stranu) musi byt v kazdém pripadé umisténa smérem ven; strana
bez napist s ¢irou nebo namodralou folii (nebo i bez folie a bez nalepky) smérem dovnitf skleniku. Folie (ndlepku) tésné pfed montazi odstrante.

Pozor — skleniky jsou v uzavieném stavu (okna a dvefe) testovany do rychlosti vétru max 75 km/hod. Pokud zUstane oteviené okno nebo dvefe, tak se
odolnost skleniku velmi vyrazné snizi. Pocitejte s faktem, Ze automaticky otvirac stfesniho okna reaguje pouze na zménu teploty. Pfi vétrném pocasi a pfi vyssi
teploté vzduchu se nemusi okno ovlddané automatickym otviraéem dostate¢né rychle uzavfit a mize pak dojit k jeho poskozeni. Proto pfi hrozicim vétru véas
(tj. pfedem) manudlné uzaviete i okna opatfena automatickym otviraéem!!!

PFi hrozicim vétru vcas (tj. predem) uzaviete dvere i vSechna manualné otvirana okna skleniku!!!

Doporucujeme ihned po stavbé sklenik zahrnout do pojistky vasi nemovitosti.

Veskera poskozeni skleniku vznikla v disledku udalosti hodnocenych jako pojistné udalosti (podle definice pojistnych udalosti ¢eskych
nebo slovenskych pojistoven), tj. napf. extrémni krupobiti, vichfice (narazy vétru), povoderi, zaplava, snih a apod. nejsou predmétem
zaruky a nelze je reklamovat.

Péce a udrzba
K ¢isténi skleniku pouZivejte pouze a vyhradné slaby mydlovy roztok a jemny hadfik. Po umyti sklenik oplachnéte ¢istou vodou. NepouZivejte Cistici prostiedky obsahujici
chemicka rozpoustédla nebo prostfedky na bazi lihu a alkoholu (napf. Iron nebo Okenu). Pozor na poskrabani Spinavym hadrem nebo $pinavou houbou. Material skleniku

(napf. rada S 6xxx), apod. Pfi pouZiti Cistidel a organickych rozpoustédel dojde vidy ke zni¢eni polykarbonatového skla.
POZOR - polykarbonatové desky nelze natirat Zadnym natérem nebo barvou (i kdyZ dodavatel barvy tvrdi, Ze jde o produkt kompatibilni s polykarbonatem). Natfeni desek
znamend okamZitou ztratu zaruky a jistotu brzkého poskozeni desek a nasledné celého skleniku.

e ZBAVUIJTE PRAVIDELNE STRECHU LISTi A NECISTOT

e  PRUBEZNE KONTROLUJTE, ZDA UKOTVENi DO ZEME PEVNE DRZ{

e POKUD METEOROLOGOVE OHLASi VETRNE DNY, MUSi BYT U SKLENIKU BEZPODMINECNE PEVNE UZAVRENE DVERE | VENTILACNi OKNA

e POZOR PRI HROZICiM VETRU (NAPR. PRED BOURKOU NEBO PODLE PREDPOVEDI POCASI) MANUALNE IHNED UZAVRETE | VENTILACNI OKNA
OPATRENA AUTOMATICKYM OTVIRACEM (PRIPLATKOVE PRISLUSENSTVI)

eV ZIME PRAVIDELNE ZBAVUITE STRECHU SKLENIKU SNEHU NEBO STRESE DODEJTE DOSTATECNOU PODPORU, ABY UDRZELA VAHU SNEHU -
ZEJMENA PRI VETSICH PRIVALECH SNEHU

e NA ZIMU ZE SKLENIKU ODMONTUJTE AUTOMATICKY OTVIRAC OKNA (PRIPLATKOVE PRISLUSENSTVi) A USKLADNETE JEJ PRI TEPLOTACH

VYS$SiCH NEZ 0°C (MRAZ MUZE OTVIiRAC POSKODIT)
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,NA CO SI DAT POZOR ESTE PRED ZACIATKOM STAVBY SKLENIKA“

Umiestnenie sklenika a jeho kotvenie
Sklenik odportiéame umiestnit iba na miestach, ktoré nie su vystavené viéSsiemu vetru alebo nirazom vetra. Rozhodne nestavajte sklenik na
volne otvorenych priestranstvach na mieste vystavenom vetru.
Stavba sklenika na podmurovke:
Nepotrebujete zdkladriu a sklenik priamo priskrutkujete k podmurovke. Pri stavbe sklenika na klasicki murovani podmurovku je nutné dodrzat montdzny postup, kde je
uvedeny aj odporuc¢any rozmer podmurovky. Sklenik musi byt vzdy k podmurovke priskrutkovany alebo inak pevne ukotveny na niekolkych miestach.
Stavba bez podmurovky :
Sklenik je mozné postavit aj bez klasickej murovanej podmurovky, ale v tomto pripade je nutné dokupit z volitelného prislusenstva ocelovu zékladru, ktord podmurovku
nahradi a konstrukciu sklenika spevni. Sklenik musi stat na rovnej ploche a na takom podloZi, aby vydrzalo uchytenie zakladne sklenika. Ak mate najmensie pochybnosti o
tom, &i podloZia udrzi kotvenie, postavte rad3ej sklenik inde alebo postavte sklenik na murovand podmurovku. Ocelové zakladfia sa musi vhodnym spésobom ukotvit do
zeme (prilozenymi kolikmi zakladfiu ukotvite k zemi, len ked' ste si absolutne isti, ze podne podlozie sklenik udria - v CR a SR toto rie$enie vyslovene neodport¢ame).
Odporucame napriklad - pod pripravenymi Gchytnymi otvormi v zakladni (je ich spolu az 6 podla typu sklenika) pripravte v zemi beténové kotvy, napr. vykopte dieru o
hibke cca 40 cm, umiestnite do nej PVC odpadovej riru @ 100 mm a v dizke 40 cm a okolo rdry zvonku zasypte zeminu. Potom do prazdnej riry nalejte betén. Do
zaschnutého betdnu potom zékladnu skleniku jednoducho pomocou skrutiek a hmozdiniek (nie st obsahom balenia) v Gchytnych miestach ukotvite (v miestach uréenych
pre koliky).
Sklenik nikdy nestavajte na piesocnatych pédach - bol by problém s ukotvenim sklenika.
Sklenik sa s ocelovou zékladriou musia vzdjomne spojit (spojovacie skrutky nemusi byt obsahom balenia - li$i sa od modelu).

Sklenik nemozno nechat volne poloZeny na zemi bez ukotvenia!!!

Bezpecnostna upozornenia

Podas montéze odpori¢ame pouzivat ochranné pomécky (pracovny odev a obuv, pevné pracovné rukavice, pripadne ochranné okuliare). Hlinikové profilové listy mézu
mat ostré hrany. Sklenik stavajte iba za denného svetla alebo pri velmi dobrom umelom osvetleni.

Montaz sklenika nevykonavajte vo vetre, za dazda alebo za burky. Pozor - vyvarujte sa kontaktu hlinikovych list s vedenim elektrického prudu . Bezpecne a ekologicky
zlikvidujte vSetky plastové obaly a chrarite ich pred detmi. Sklenik musi stat na rovnej ploche. Pocas vystavby sa o sklenik neopierajte a nepresuvajte ho. Zabrarite detom a
zvieratam v pristupe na miesto montaZe, pretoZe hrozi nebezpeéenstvo ich poranenia. Skleniky i pavilény odpori¢ame stavat v dvoch osobach. NesnaZte sa sklenik
zostavit, ak ste unaveni, pod vplyvom alkoholu alebo liekov alebo trpite zavratmi. Pri pouZivani rebrika sa uistite , Ze dodrZiavate bezpeénostné upozorneni vyrobca. Ak
pouzivate elektrické ndradie, dodrzujte ndvod na obsluhu vyrobca (pri utahovani zohladnite extrémnu mékkost hlinikovych skrutiek a matic). Odporicame vsetky
hlinikové skrutky utahovat ruéne a pred montazou zlahka potriet zavity skrutiek vazelinou - inak po utiahnutie pri potrebe opatovného povolenia nemozno skrutky lahko
povolit a zni¢i sa zavit (alebo sa ukruti hlavicka skrutky).

V skleniku neskladujte horuce predmety ako napr. prave pouzity zahradny alebo iny gril, spajkovacie lampu, rozpalené iné elektrické alebo plynové spotrebice alebo
rozpalenu benzinovd zahradnu kosacku. NeZ zacnete s kotvenim podlahy, uistite sa, Ze na zemi a v zemi pod pldnovanou stavbou nie su Ziadne viditelné ani skryté kable
alebo rarky apod. Pozor na elektrické kable napr. od zahradnych kosadiek, ¢erpadiel a podobne. DodrZujte miestne predpisy a zmluvné zavazky (napr. na prenajatych
pozemkoch).

VSeobecné upozornenia

Sklenik sa skladd z mnohych dielov, preto si na celi montaz zarezervujte minimalne cely polderi. Sklenik odpori¢ame stavat v dvoch osobdach.

NeZ zaénete zostavovat vés sklenik, uistite sa, Ze vietky stcasti uvedené v tomto navode, su obsiahnuté v baleni. Jednotlivé diely dopredu prekontrolujte a prehladne a
pristupne rozloZte. Je dolezité, aby ste ¢asti nezmiesali. Ak niektora z ¢asti sklenika chyba, v Ziadnom pripade sklenik nestavaijte a ihned' kontaktujte svojho dodévatela (na
pripadné poskodenia nekompletného sklenika akymkolvek pogasim sa nevztahuje zaruka). Uchovévajte vietky malé Casti (skrutky, matky a pod) v pripravenej miske, aby
sa nestratili. Pre sklenik si zvolte sine¢né a rovné miesto bez previsnutych objektov. VELMI DOLEZITE - pre verziu sklenika s polykarbonatovymi doskami - strana s bielou
alebo popisanu farebnou féliou (alebo aj bez félie, ale s ndlepkou oznadujlicou UV chrdnent stranu) musi byt v kadom pripade umiestnend smerom von; strana bez
napisov s Cirou alebo modrou féliou (alebo aj bez félie a bez nalepky) smerom dovndtra sklenika. Félie (nalepku) tesne pred montazZou odstrérite.

Pozor - skleniky st v_uzavretom stave (okna a dvere) testované do rychlosti vetru max 75 km/hod. Pokial zostane otvorené okno alebo dvere, tak sa
odolnost skleniku velmi vyrazne znizi. Poéitajte s faktom, Ze automaticky otvéraé stre$ného okna reaguje len na zmenu teploty. Pri veternom poéasi a pri
vyssej teplote vzduchu sa nemusi okno ovladané automatickym otvara¢om dostatoéne rychlo uzavriet a méze potom ddjst k jeho poskodeniu. Preto pri
hroziacom vetru vcas (tzn. vopred) manualne uzatvorte aj okna opatrena automatickym otvaracom!!!

Pri hroziacom vetru véas (tzn. vopred) uzatvorte dvere aj vSetky manudlne otvarana okna sklenika!!!

Odporaéame ihned' po stavbe sklenik zahrnut do poistky vasej nehnutelnosti.

VSetky poskodenia sklenika vzniknuta v dosledku udalosti hodnotenych ako poistnej udalosti (podla definicie poistnych udalosti
slovenskych alebo éeskych poistovni), tj. napr. extrémne krupobitie, vichrica (ndrazy vetru), povodefi, zaplava, sneh a podobne, nie su
predmetom zaruky a nemozno ich reklamovat .

Starostlivost a udriba

Na Ccistenie sklenika pouZivajte iba a vyhradne slaby mydlovy roztok a jemnu handri¢ku. Po umyti sklenik oplachnite Cistou vodou. Nepouzivajte Cistiace prostriedky
obsahujlce chemické rozpustadld alebo prostriedky na baze liehu a alkoholu (napr. Iron alebo Okena). Pozor na poskriabanie $pinavou handrou alebo $pinavou hubou.
Material sklenika nesmie prist do kontaktu s chemickymi Cistidlami a rozpustadlami, s chemikaliami typu benzin (vr. technického), acetdn, toluén, chlér (napr. Savo),
terpentyn, riedidla na farby (napr. rada S 6xxx), apod. Pri poutziti Cistidiel a organickych rozpustadiel dojde vidy k zni¢eniu polykarbondtového skla.

POZOR - polykarbondtové dosky nemozno natierat Ziadnym naterom alebo farbou (aj ked dodévatel farby tvrdi, Ze ide o produkt kompatibilny s polykarbonatom).
Natretie dosiek znamena okamzity stratu zaruky a istotu skorého poskodenie dosiek a nasledne celého sklenika.

e PRAVIDELNE ZBAVUJTE STRECHU LiSTIA A NECISTOT

e PRIEBEZNE KONTROLUJTE €I UKOTVENIE DO ZEME PEVNE DRZi

e AK METEOROLOGOVIA OHLASI VETERNE DNI, MUSI BYT U SKLENIKA BEZPODMIENECNE PEVNE UZAVRETE DVERE | VETRACIA OKNA

e POZOR PRI HROZIACIM VETRU (NAPR. PRED BURKOU ALEBO PODLA PREDPOVEDE POCASIA) MANUALNE IHNED ZATVORTE VETRACIA OKNA
VYBAVENE AUTOMATICKYMI OTVARACEMI (PRIPLATKOVE PRISLUSENSTVO)

eV ZIME PRAVIDELNE ZBAVUJTE STRECHU SKLENIKU SNEHU ALEBO STRECHE DODAJTE DOSTATOCNU PODPERU, ABY UDRZALA VAHU SNEHU -
NAJMA PRI VACSICH PRIVALOCH SNEHU

e NA ZIMU ZO SKLENIKU ODMONTUJTE AUTOMATICKY OTVARAC OKNA (PRIPLATKOVE PRISLUSENSTVO) A USKLADNITE HO PRI TEPLOTACH
VYSSiCH AKO 0°C (MRAZ MOZE OTVARAC POSKODIT)
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»Na co nalezy zwrdci¢ uwage przed montazga szklarni“

Usytuowanie szklarni i jej ukotwiczenie
Szklarnie polecamy usytuowaé na miejsce chronione przed podmuchami wiatru. Nie polecamy umieszczenia na wolny obszar wystawiony
silnemu wiatru.
Umieszczenie na fundament murowany:
Nie potrzebna jest podstawa stalowa, szklarnie mozna przymocowac $rubami prosto do fundamentu — uwaga na rozmiary fundamentu. Szklarnia musi by¢ mocno
ukotwiczona w kilku miejscach (umieszczenie $rub szukaj w Instrukcji montazu)
Umieszczenie bez fundamentu murowanego:
W takim przypadku potrzebna jest stalowa podstawa szklarni, ktéra zastagpi murowany fundament i wzmocni konstrukcje szklarni. Szklarnia musi by¢ umieszczona na
ptaskiej, rownej powierzchni, ktéra umozliwi prawidtowe zamocowanie podstawy. W razie watpliwosci, czy powierzchnia utrzyma catej szklarni, polecamy umiesci¢
szklarnie na fundament murowany. Podstawa stalowa musi by¢ mocno i gteboko ukotwiczona w ziemi (kotkami, tylko w przypadku, ze ziemia utrzyma catej szklarni — w
Czechach takie rozwigzanie nie polecamy). Zatem polecamy naprzyktad — pod dziurami mocujgcymi w podstawie stalowej (az 6 dziur od wielkosci szklarni) zbudowa¢
kotwy betonowe — do dziury gtebokosci 40 cm umiesci¢ rure plastikowa o $rednicy 100mm i dtugosci 40 cm, do niej nala¢ beton i okolice rury zasypac gleba. Do
ztwardnigtego betonu przymocujemy podstawe (w miejscach do mocowania kotkéw) za pomocg srubdw i tacznikéw (nie s zawartoscig opakowania).
Szklarnie nie sytuowaé na powierzchni piaszczystej — problem s ukotwiczeniem szklarni. Szklarnie i postawe stalowg nalezy wzajemnie mocno potaczy¢ za pomoca
Srubdw (nie musza by¢ w zestawie — rdzni sie od modelu szklarni).

Szklarnie nie mozna zostawi¢ na ziemi bez ukotwiczenia !!!

Warunki dotyczace bezpieczenstwa

Przy montazu polecamy uzywac srodki ochrony- obuwie robocze, rekawice i okulary ochronne. Profile aliminiowe majg ostre krawedzie. Montaz prowadzi¢ za $wiatta
dziennego lub za dobrego oswietlenia. Montaz nieprowadzi¢ w deszczu, wiatru lub burzy. Uwaga — unikaé kontaktu profili aluminiowych z obwodami elektrycznymi.
Podczas montazu nieopierac sie o szklarnie i nieprzesuwaé szklarni. Zapobiec pobywaniu dzieci i zwierzat w miejscu montazu — grozi ryzyko wypadku. Montaz szklarni
polecamy prowadzi¢ w dwdch osobach. Nieprowadzi¢ montazu pod wptywem alkoholu lub lekarstw, czy kiedy s Paristwo zmeczeni lub majg zawroty gtowy. Uwaga przy
uzywaniu drabiny — dotrzymywac¢ warunki bezpieczenstwa producenta. Przy uzywaniu elektrycznych narzedzi dotrzymywac instrukcji obstugi producenta. Ostréznie przy
dokrecaniu srubdw i nakretek aluminiowych — sg miekkie. Polecamy posmarowac wazeling i delikatnie dokreca¢, inaczej moze dojs¢ do uszkodzenia gwintu. W szklarni
niewolno magazynowa¢ przedmiotéw goracych — grille, orgrzewacze, gorace kosiarki spalinowe itp. Przed umieszczeniem na podtoze przekona¢ sig, ze niema w ziemi
kablow elektrycznych lub innych przewédow. Dotrzymujcie przepisy miejscowe.

Informacje ogdlne

Szklarnia pozostaje z wielu czesci - do montazu potrzebny jest co najmniej dzieri i polecamy pracowa¢ w dwéch osobach. Sprawdzi¢ przed montazem, czy wszystkie czesci
s zawarte w opakowaniu. Kiedy brakuje czegos$, prosimy skontaktowac sie ze sprzedawca i nie prowadzi¢ montazu. (Gwarancja nieobejmuje uszkodzen wptywem
pogody, kiedy jest zmontowana niekompletna szklarnia). Uwaga na utrate matych czesci — $ruby, nakretki. UWAGA — strona ptyty poliweglanowej, ktéra jest oznaczona
folig lub naklejkg bez folii musi by¢ umieszczona na zewnatrz. Stréna bez naklejki czy folii lub z folig przezroczystg lub niebieskg musi by¢ umieszczona na wewnatrz
szklarni. Naklejke (folie) tuz przed mocowaniem ptyt nalezy usungac.

UWAGA - szklarnie s zamknietymi drzwiami i oknami ventylacyjnymi sa sprawdzane do szybkosci wiatru max. 75 km/godz. Kiedy
zostanie otwarte okno lub drzwi odpornos¢ szklarni bardzo sie¢ zmniejsza. Uwazac, ze otwieracz automatyczny reaguje tylko na
temperature a nie na site wiatru. Przy wysokiej temperaturze kiedy grozi silny wiatr otwieracz reaguje powoli i moze dojs¢ do jego
uszkodzenia, wtedy wiec nalezy recznie zamknga¢ okna wentylacyjne i drzwi szklarni.

Polecamy szklarnie wpisac do ubezpieczenia waszej nieruchomosci

Wszystkie uszkodzenia szklarni, ktére byly oznaczone jako zdarzenie ubezpieczeniowe (extremalny grad, wichura, powédz, burza
sniezna itp.) nie sg zavarte w gwarancji i nie mozna tego reklamowac u spzedawcy.

Obstuga i konserwacja

Do czyszczenia szklarni uzywaé roztwdr mydlanny i miekkiej szmatki. Potem optukad czysta woda. Uwaga na porysowanie przes brudng szmatke. Nie uzywac srodki na
bazie alkoholu i innych srodkéw chemicznych, rozpuszczalnikéw i rozciericzalnikow — wtedy dojdzie do zniszczenia ptyty poliweglanowej. UWAGA - ptyty poliweglanowe
nie mozna malowac¢ zadnym rodzajem barwy. Pomalowanie ptyt spowoduje ich uszkodzenie i utrate gwarancji.

REGULARNIE USUWAC Z DACHU BRUD I LISCIE

NA BIEZACO KONTROLOWAC CZY UKOTWICZENIE W ZIEMI JEST SPRAWNE

KIEDY SYTUACJA METEOROLOGICZNA PRZEWIDUJE WIETRZNA POGODE, MUSZA BYC ZAMKNIETE DRZVI | OKNA SZKLARNI
KIEDY GROZI SILNY WIATR CZY BURZE, NALEZY NATYCHMIAST RECZNIE ZAMKNAC OKNA WENTYLACYJNE CHOCIAZ SA
WYPOSAZONE W AUTOMATYCZNY OTWIERACZ (DODATKOWE AKCESORIA)

PODCZAS ZIMY REGULARNIE USUWAC $NIEG Z DACHU ALBO WZMOCNIC DACH ABY UTRZYMAL DUZA ILOSC SNIEGU
PODCZAS ZIMY USUNAC AUTOMATYCZNY OTWIERACZ | UMIESCIC PRZY TEMPERATURZE POWYZEJ 0 STOPNI (MROZEM
MOZE DOJSC DO USZKODZENIA OTWIERACZA)

O O OO

o O
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,MIRE UGYELUUNK AZ UVEGHAZ FELEPITESE ELOTT“

Az liveghaz elhelyezése és lehorgonyzasa
Javasoljuk, hogy az liveghazat kizardlag olyan helyen illitsa fel, amely nincs kitéve nagyobb szélnek vagy széllokéseknek. Semmiképpen se dllitsa
fel az liveghazat olyan nyilt helyre, amely szélnek van kitéve.
Az Uveghdz alapzatra torténd feldllitasa:
Nincs szlikség alapozasra, az lUveghazat csavarozza hozza kozvetlenil az alapzathoz. Ha az Uveghazat hagyomanyos tégla alapzatra allitja fel, akkor tartsa be az
Osszeszerelési Utmutatét, amelyben megtalalja az alapzat javasolt méreteit is. Az Uveghdzat mindig hozza kell csavarozni az alapzathoz, vagy pedig mas mddon kell
lehorgonyozni tébb helyre (a csavarok helyzetét az 6sszeszerelési Utmutaté ,Tégla alapzathoz torténd lehorgonyzas” képe abrazolja).
Feldllitds alapzat nélkil:
Az Uveghdzat hagyomanyos tégla alapzat nélkiil is fel lehet allitani, de ebben az esetben meg kell vasarolni az opcionalis tartozékok kozil az acél alapvazat, amely a tégla
alapzat helyettesitésére és az liveghdz szerkezetének megerGsitésére szolgal. Az liveghdzat sik terlletre kell feldllitani, mégpedig olyan talajon, amely elbirja az liveghaz
lehorgonyzasat is. Ha barmilyen kétsége meriine fel a tekintetben, hogy a talaj elbirja-e az Gveghaz lehorgonyzasat, akkor inkdbb mashova allitsa fel az tiveghazat, vagy
pedig készitsen hozzd tégla alapzatot. Az acél alapzatot megfelel8en le kell horgonyozni a féldbe (az alapzatot csak akkor horgonyozza le a fldbe a mellékelt covekekkel,
ha teljes mértékben biztos abban, hogy a talaj elbirja az Giveghdzat - a Cseh Koztarsasdgban és a Szlovak Koztdrsasagban hatarozottan nem ajanljuk ezt a megoldast). A
kovetkez6ket javasoljuk példaul - az alapzatban el6készitett rogzit6 furatok (6sszesen 6 ilyen furat van, az tiveghaz tipusanak fliggvényében) ald helyezzen a foldbe beton
horgonyokat, pl. dsson ki egy kb. 40 cm mély lyukat, helyezzen bele egy 40 cm hosszd, @ 100 mm PVC szennyvizcsévet, majd temesse be a cs6 kérnyékét félddel. Ezutan
Ontson az Ures cs6be betont. A beton szaradasat kovetSen horgonyozza le a bele az liveghdz alapzatat csavarok és tiplik segitségével (a csomagolads nem tartalmazza) a
rogzitési helyeken (a covekek szamara kijel6lt helyeken).
Soha ne allitsa fel az Giveghazat homokos talajon —ilyen helyeken ugyanis problémat okozhat az Giveghaz lehorgonyzasa.
Az liveghdzat hozza kell rogziteni az acél alapzathoz (az 6sszek6t6 csavarok nem részei a csomagolasnak — mivel modellenként eltéréek).

Ne dllitsa fel az liveghazat lehorgonyzas nélkiil a puszta foldre!!

Biztonsagi elGirasok
Javasoljuk, hogy az Osszeszerelés soran hasznaljon személyi véd&eszkozoket (munkavédelmi ruhazatot és labbelit, er6s munkavédelmi keszty(it, szikség esetén
véd@szemiveget). El6fordulhat, hogy az aluminium profilléceknek éles a széle. Az liveghdz felallitdsdt nappali fénynél vagy nagyon j6 mesterséges megvilagitasnal
végezze.
Ne végezze az Uveghdaz feldllitdsat szélben, esében vagy viharban. Figyelem — kerilje az elektromos aramot vezet§ aluminium lécek érintését. A muianyag
csomagoldanyagok artalmatlanitasat a kornyezetvédelmi és biztonsagi szempontoknak megfelel6en végezze, és védje Sket a gyermekek elél. Az Giveghdaznak sik fellleten
kell allnia. A feldllitds soran ne déljon neki az tveghdznak és ne tologassa. Keritse el a feldllitdsi helyet a gyermekek és dllatok el6l, mivel a terllet balesetveszélyes
szamukra. Javasoljuk, hogy az liveghazak és pavilonok feldllitasat két személy végezze. Ne végezze az liveghaz felallitasat faradtan, alkohol vagy gyogyszerek hatésa alatt,
vagy ha rosszulléttél szenved. Ha létrat hasznal, akkor gy6z6djon meg arrdl, hogy betartja a gyartd biztonségi elGirasait. Elektromos szerszdmok hasznalata esetén tartsa
be a gyartd hasznalati itmutatdjiban foglaltakat (a csavarok megszoritasakor vegye figyelembe, hogy az aluminium csavarok és anyak rendkivil puhak). Javasoljuk, hogy
az aluminium csavarokat kézileg szoritsa meg és az Gsszeszerelés el6tt kenje meg a csavarok menetét vazelinnel — méskilonben nem fogja tudni Ujra kilazitani 6ket, ha
sziikség lesz ra és a menet is tonkre mehet (vagy elcsavarodik a csavarfej).
Ne taroljon az lveghazban forrd targyakat, mint példaul a kis id6vel azel6tt hasznalt kerti vagy egyéb grillsiit6t, forrasztdlampat, egyéb forrd elektromos ill.
gazkészulékeket, tovabba forré benzinmotoros flinyirét. Miel6tt hozzakezdene a padlézat lehorgonyzasahoz, gy6z6djon meg arrdl, hogy a foldon és a tervezett épitmény
alatt a talajban nincsenek sem lathatd, sem rejtett kdbelek vagy csévezetékek, sth. Ugyeljen az elektromos kébelekre, amelyek példdul a f(inyiréhoz, kerti szivattytikhoz és
hasonld készulékekhez haladnak. Tartsa be a helyi el6irasokat és a szerz6déses (pl. a bérbe vett féldteriletekre vonatkozd) kotelezettségeket.
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Altalanos elGirasok
Az liveghdz sok részbdl all, ezért szanjon legalabb fél napot a teljes 6sszeszerelésre. Javasoljuk, hogy az Uveghaz feldllitasat két személy végezze.
Miel6tt hozzédkezdene az Uveghdaz Gsszeallitasdhoz, gy6z6djon meg arrdl, hogy a csomagolds tartalmazza az Gtmutatdban ismertetett Gsszes alkatrészt. Az Gsszeszerelés
el6tt ellendrizze az egyes alkatrészeket, majd helyezze el Sket Ugy, hogy atlathatok és hozzaférhetSek legyenek. Fontos, hogy ne keverje Gssze az egyes alkatrészeket. Ha
az Uveghdz valamelyik alkatrésze hidnyzik, akkor semmi esetre se kezdjen hozzd az tiveghdz feldllitdsdhoz, hanem azonnal lépjen kapcsolatba a szallitdval (a jotallds nem
vonatkozik arra, ha a hidnyos Uveghdz az id6jarasi befolyasok kovetkeztében karosodna). Az Gsszes apro alkatrészt (csavarok, anyak, stb.) egy talban tartsa, hogy ne
tudjanak elveszni. Az liveghdz helyéiil egy napos, sik helyet valasszon, ahol nincsenek kidllé objektumok. NAGYON FONTOS — a polikarbonat lapokbdl késziilt Gveghazra
vonatkozdan - a fehér vagy szines, feliratos félidval ellatott oldalnak (vagy akar folia nélkuli oldalnak, amelyen az UV-védelmet jelz6 matrica taldlhatd) mindig kifelé kell
néznie; a feliratok nélkali, atlatszd vagy kékes szinii féliaval ellatott (vagy akdr folia és matrica nélkili) oldalnak az lveghaz belseje felé kell néznie. A félidt (matricat)
kozvetleniil az sszeszerelés el6tt tavolitsa el.

Figyelem — az liveghazakat (az ajt6 és ablak) zart dllapotdban max. 75 km/6ras szélben teszteljiik. A nyitott ajté vagy ablak jelentésen csokkenti az tiveghdz
szélallésagat. Vegye figyelembe azt a tényt, hogy a tetSablak automata nyitdszerkezete nyitdja csupdn a hémérséklet-valtozasra reagdl. El6fordulhat, hogy
meleg, szeles id6ben az automatikus nyitészerkezettel ellatott ablak nem zarédik be elég gyorsan, s emiatt kdrosodhat. Eppen ezért szeles id6 kozeledtével
idében (vagyis mar elére) zarja be kézileg az automata nyitszerkezettel ellatott ablakokat is!!!

Szeles id6 kozeledte esetén idGben (vagyis mar el6re) zarja be az liveghaz ajtajat és az 6sszes kézileg nyithat6 ablakat is!!!

Javasoljuk, hogy a felallitast kovetSen haladéktalanul foglalja bele az iiveghazat is az ingatlanbiztositasaba.

A jotallas nem vonatkozik a (cseh vagy szlovak biztositotarsasagok biztositasi esemény definiciéi alapjan) biztositasi eseményként
értékelt események - mint pl. extrém jégesd, vihar (széllokések), arviz, aradas, ho, stb. - kévetkeztében keletkezett karokra, ezért ilyen
esetekben nincs helye a reklamaciénak.

Apolas és karbantartas

Az Uveghaz tisztitdsahoz kizardlag enyhe mosdszeres oldatot és egy puha rongyot hasznéljon. A lemosés végeztével oblitse le az (iveghazat tiszta vizzel. Ne hasznéljon
vegyi olddszereket vagy szeszes, ill. alkoholos tisztitoszereket (pl. Iron vagy Okena). Vigyazzon, nehogy Gsszekarcolja az tveghdzat a piszkos ronggyal vagy piszkos
szivaccsal. Az Uveghaz anyaga nem érintkezhet vegyi tisztitészerekkel és olddszerekkel, benzines (akar mdszaki) vegyszerekkel, acetonnal, toluollal, kiérral (pl. Savo),
terpentinnel, festékhigitéval (pl. S 6 xxx termékcsalad), stb. A tisztitoszerek és szerves olddszerek hasznalata kivétel nélkiil karositja a polikarbonat tveget.

FIGYELEM - a polikarbonat Gveget nem lehet bekenni semmilyen bevonattal vagy festékkel (még akkor sem, ha a festék szallitdja azt dllitja, hogy a termék kompatibilis a
polikarbonattal). A polikarbonat lapok befestése a garancia azonnali megsziinését vonja maga utan, raadasul igen valdszin(sithetd, hogy a befestés kovetkeztében a lapok,
s ennek folytan az egész liveghaz is nagyon hamar tonkre fognak menni.

e  ATETORGL RENDSZERESEN TAVOLITSA EL A FALEVELEKET ES A SZENNYEZODESEKET

e FOLYAMATOSAN ELLENORIZZE, HOGY A FOLDHOZ VALO LEHORGONYZAS KELLOKEPPEN TART-E

e  HA A METEOROLOGIAI ELOREJELZES SZERINT SZELES NAPOK VARHATOAK, AKKOR AZ UVEGHAZ AJTAJANAK ES SZELLGZOABLAKAINAK
FELTETLENUL ZARVA KELL LENNIUK
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e  SZEL KOZELEDTEVEL (PELDAUL VIHAR ELOTT VAGY AZ IDGJARAS-ELOREJELZES ALAPJAN) AZONNAL ZARJA BE KEZILEG AZ AUTOMATA
NYITOSZERKEZETTEL (FELARAS TARTOZEK) FELSZERELT SZELLGZGABLAKOKAT IS

e  TELEN RENDSZERESEN TISZTiTSA MEG AZ UVEGHAZAT A HOTOL, VAGY PEDIG GONDOSKODJON A TETO KIEGESZITO ALATAMASZTASAROL,
HOGY AZ ELBIRJA A HO SULYAT — KULONGSEN 1S ERGSEBB HAVAZASOKKOR

e TELIRE SZERELJE LE AZ UVEGHAZBOL AZ AUTOMATA ABLAKNYITOT (FELARAS TARTOZEK), ES TAROLJA 0°C FELETTI HOMERSEKLETEN (A FAGY
KAROSITHATJA A NYITOSZERKEZETET)
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SLO
»NA KAJ MORATE PAZITI PRED POSTAVLIANJEM STEKLENJAKA«

Namestitev steklenjaka in njegovo sidranje
Priporo¢amo, da steklenjak namestite samo na tak$nih mestih, ki niso izpostavljena mocnejSemu vetru oziroma vetrovnim sunkom. Steklenjaka
vsekakor ne postavljajte na prosto odprtih povrsinah na mestih, ki so izpostavljena vetru.
Postavljanje steklenjaka na podzidek:
Ne rabite osnovne konstrukcije, steklenjak neposredno privijte na podzidek. Pri postavljanju steklenjaka na klasi¢en, zidani podzidek, je potrebno upostevati montazni
postopek, v katerem boste nasli tudi priporo¢ene dimenzije podzidka. Steklenjak mora biti privit na podzidek oziroma trdno usidran ne ve¢ mestih (poloZaj vijakov glej
sliko ,,Sidranje na zidani podzidek” v montaznem navodilu).
Postavljanje brez podzidka:
Steklenjak je mozZno postaviti tudi brez klasi¢no pozidanega podzidka, vendar v tem primeru je potreben dodaten nakup jeklene osnovne konstrukcije (v ponudbi
neobvezne opreme), ki bo nadomestila podzidek in utrdila konstrukcijo steklenjaka. Steklenjak mora biti postavljen na ravni povrsini in na taksni podlagi, ki bo prenesla
pritrditev osnovne konstrukcije steklenjaka. V primeru kakrsnihkoli dvomov, ali bo podlaga prenesla sidranje, steklenjak raje postavite na drugo mesto, ali pa na pozidani
podzidek. Jekleno osnovno konstrukcijo je potrebno na primeren nadin sidrati v tla (konstrukcijo sidrajte v tla s priloZenimi kolicki samo takrat, ko ste popolnoma gotovi,
da bo talna podlaga steklenjak prenesla - omenjene resitve v CR in SK izrecno ne priporo¢amo). Priporo¢amo pa npr., da pod pripravljenimi sidrnimi odprtinami v
konstrukciji (teh je skupaj najve¢ 6 — glede na tip steklenjaka) pripravite v tleh betonska sidra, npr. izkopate luknjo globine pribl. 40 cm, vanjo namestite odpadno cev
PVC @ 100 mm in dolZine 40 cm ter odzunaj, okoli nje, nasujete zemljino. Nato prazno cev zapolnite z betonom. V beton pa boste osnovno konstrukcijo steklenjaka
enostavno, s pomocjo vijakov in stenskih vlozkov (ti niso predmet dobave), pritrdili na sidrnih mestih (na mestih, namenjenih kolickom).
Steklenjaka nikoli ne postavljajte na peséena tla — pojavil se bo problem sidranja steklenjaka.
Steklenjak in jekleno osnovno konstrukcijo je potrebno medsebojno povezati (vezni vijaki niso vedno predmet dobave — obstaja razlika med modeli).

Steklenjaka se ne sem prosto poloZiti na tla, ne da bi ga sidrali !!
Varnostna opozorila

Med montaZo priporo¢amo uporabo zascitnih sredstev (delovno obleko in obutev, mo¢ne delovne rokavice oziroma zascitna ocala). Aluminijaste profile letev lahko imajo
ostre robove. Steklenjak postavljajte samo pri dnevni svetlobi, ali pa zelo kakovostni umetni razsvetljavi.

MontaZe steklenjaka ne izvajajte v vetrovnem vremenu, deZju ali ob nevihti. Pazite — preprecite dotik aluminijastih letev in vodnika elektricnega toka. Vso plasti¢no
embalazo odstranjujte varno in ekolosko ter preprecite otrokom dostop do nje. Steklenjak mora biti postavljen na ravni povrsini. Ne naslanjajte se na steklenjak med
njegovim postavljanjem, prav tako ga tudi ne premikajte. Otrokom in Zivalim preprecite dostop na mesto montaze, grozijo jim namre¢ poskodbe. Priporo¢amo, da tako
steklenjake, kot tudi paviljone, postavljata dve osebi. Ne poskusdajte postavljati steklenjaka Ce ste utrujeni, pod vplivom alkohola ali zdravil oziroma vas nadleguje
vrtoglavica. Pri uporabi lestve se prepricajte, ali vedno ste seznanjeni in upostevate varnostna opozorila proizvajalca. Ce uporabljate elektriéno orodje, upostevajte
proizvajalceva navodila za uporabo (pri privijanju racunajte na ekstremno mehkost aluminijastih vijakov in matic). Priporo¢amo, da vse aluminijaste vijake privijate ro¢no,
Se pred montazo pa vijatne navoje rahlo premazZete z vazelinom — v nasprotnem primeru, ko bi bilo vijake potrebno ponovno popustiti, tega ne boste mogli storiti, ne da
bi unicili vija¢ni navoj (oziroma odtrgali vijacnih glav).

V steklenjaku ne skladis¢ite vrocih predmetoy, kot je npr. pravkar uporabljeni vrtni ali katerikoli drug Zar, naprava za lotanje, ostali Se vroci elektri¢ni oziroma plinski
aparati, ali pa vroca bencinska vrtna kosilnica. Preden boste zaceli s sidranjem v tla se prepricajte, ali ni na tleh oziroma v tleh v obmocju nacrtovane postavitve nobenih
vidnih ali skritih kablov oziroma cevi in pod. Ne spreglejte elektri¢nih kablov npr. od vrtnih kosilnic, ¢rpalk in podobno. Upostevajte lokalne predpise in pogodbene
obveznosti (npr. na najetih parcelah).

Splosna opozorila

Steklenjak je sestavljen iz vec delov, zato si za kompletno montazo rezervirajte najmanj pol dneva. Priporo¢amo, da steklenjak postavljata dve osebi.
Preden boste zaceli sestavljati va$ steklenjak se prepricajte, ali so vsi sestavni deli, kot jih navaja to navodilo, v embalaZi. Posamezne dele najprej preverite, nato pregledno
in priroéno razmestite. Pomembno je, da ne bi premesali posameznih delov. Ce kateri od delov steklenjaka manika, v nobenem primeru steklenjaka ne sestavljate, ampak
takoj obvestite svojega dobavitelja (garancija se sicer ne nanasa na morebitne poskodbe Se nedograjenega steklenjaka, povzrocene s kakrSnimkoli vremenom). Vse
majhne dele (vijake, matice in pod.) hranite v pripravljeni posodi, da jih ne bi izgubili. Za steklenjak izberite son¢no in ravno mesto brez previsov sosednih objektov. ZELO
POMEMBNO - pri izvedbi steklenjaka s polikarbonatnimi plos¢ami, mora biti stran z belo oziroma popisano barvno folijo (ali pa tudi brez folije, a z nalepko, ki signalizira
UV zasCito strani) v_vsakem primeru obrnjena navzven; stran brez napisov s prozorno oziroma modrikasto folijo (oziroma lahko tudi brez folije in brez nalepke) pa
obrnjena v smer znotraj steklenjaka. Folijo (nalepko) odstranite neposredno pred montazo.

Pazite — steklenjaki so testirani na hitrost vetra najve¢ do 75 km/uro_v zaprtem stanju (okna in vrata). Ce bi okno ali vrata ostala odprta, potem se bo
odpornost zelo izrazito zniZala. Racunajte na dejstvo, da avtomatsko odpiralo stresnega okna reagira samo na temperaturno spremembo. Ni nujno, da se
okno, ki ga krmili avtomatsko odpiralo, pri vetrovnem vremenu in pri visji temperaturi zraka dovolj hitro zapre, tako lahko pride do njegove poskodbe. Zato
pri grozeCem vetru pravoéasno (tj. vnaprej) roéno zaprite tudi tista okna, ki jih krmili avtomatsko odpiralo !!!

Pri groze¢em vetru pravocasno (tj. vnaprej) zaprite tako vrata, kot tudi vsa roéno odprta okna steklenjaka!!!

Priporo¢amo, da steklenjak takoj po zaklju¢enem postavljanju vkljucite v zavarovalno pogodbo vase nepremicnine.

Vse poskodbe steklenjaka, ki bi morebiti nastale kot posledica dogodkov, uvrs¢enih med zavarovalne dogodke (po definiciji

zavarovalnih dogodkov ceskih ali slovaskih zavarovalnic), tj. npr. ekstremna toca, vihar (sunki vetra), visoka voda, poplava, sneg in
pod., niso predmet garancije in jih ni moZno reklamirati.

Nega in vzdrZevanje

Za Cis¢enje steklenjaka uporabljajte toliko in izklju¢no samo razredéeno milnico in fino krpo. Po ¢iS¢enju steklenjak operite s ¢isto vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev,

ki vsebujejo kemi¢na topila oziroma sredstva na osnovi alkohola (npr. Iron ali Okena). Pazite na praske z onesnazeno krpo oziroma gobico. Material steklenjaka ne sme

priti v stik s kemiénimi Cistili in topili, kemikalijami tipa bencin (vklju¢no s tehni¢nim), aceton, toluen, klor (npr. Savo), terpentin, redcila za barve (npr. vrsta S 6xxx) in pod.

Pri uporabi Cistil in organskih topil se polikarbonatno steklo vedno unici.

POZOR — na polikarbonatne plos¢e se ne sme nanasati nobenih premazov oziroma barv (Ceprav dobavitelj barve zatrjuje, da gre za produkt, ki je kompatibilen

s polikarbonatom). Premaz plos¢ ima za posledico takoj$njo izgubo garancije in gotovost poskodbe plos¢, nato pa Se celotnega steklenjaka.

. S STREHE REDNO ODSTRANIJUIJTE LISTJE IN NESNAGO

° TEKOCE PREVERJAJTE, ALI JE USIDRANJE V TLA TRDNO

. KADAR VREMENOSLOVCI NAPOVEDUIJEJO VETROVNO VREME, MORA STEKLENJAK IMETI BREZPOGOJNO ZANESLJIVO ZAPRTA VRATA IN
VENTILACIJSKA OKNA

° PAZITE PRI GROZECEM VETRU (NPR. PRED NEVIHTO ALI GLEDE NA VREMENSKO NAPOVED): TAKOJ ROCNO ZAPRITE TUDI VENTILACISKA
OKNA, KRMILJENA Z AVTOMATSKIM ODPIRALOM (DODATNA OPREMA PROTI DOPLACILU)

° POZIMI S STREHE STEKLENJAKA REDNO ODSTRANJUJTE SNEG, ALI PA STREHO PODPRITE Z ZADOSTNO PODPORO, DA Bl PRENESLA TEZO
SNEGA — PREDVSEM PRI OBILNEJSIH SNEZNIH PADAVINAH

° PRED ZIMO S STEKLENJAKA ODMONTIRAJTE AVTOMATSKO ODPIRALO OKNA (DODATNI DEL PROTI DOPLACILU) IN GA USKLADISCITE PRI
TEMPERATURAH VI3JIH KOT 0°C (MRAZ Bl LAHKO POSKODOVAL ODPIRALO)

~T7 ~
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BEZPECNOSTNi VAROVANI

1. PRED MONTAZ[ SKLENIKU SI PECLIVE PRECTETE TYTO INSTRUKCE.

2. Ostré hrany a rohy mohou zpUsobit zranéni. Proto pfi manipulaci s hlinikovymi profily, se sklem ¢i polykarbonatovymi tabulemi vidy noste
ochranné bryle, rukavice, boty a pfilbu. Rozbité sklo predstavuje bezpecnostni riziko — vidy ho ihned bezpecné odklidte.

3. Zakoupeny vyrobek je urfen pouze pro péstovani rostlin a mél by byt uzivan pouze k tomuto ucelu. Pfi uZivani k jinému Ucelu prebird pinou

zodpovédnost majitel.
4.  Doporucujeme, aby tento vyrobek sestavovali dva lidé. Pokud se pfi sestavovani skleniku, pfi vkladani skla nebo polykarbonatovych tabuli
setkate s obtizemi, kontaktujte svého dodavatele — v zadném pfipadé nepouzivejte silu!

5. Zéakladna skleniku musi mit absolutné presny pravouhly tvar a musi byt umisténa v roviné. Jinak nebude mozné presné sefidit chod posuvnych
dveri.

BEZPECNOSTNE VAROVANIE

1. PRED MONTAZOU SKLENIKA SI POZORNE PRECITAITE TIETO INSTRUKCIE.

2. Ostré hrany a rohy mdzu spdsobit zranenie. Preto pri manipulécii s hlinikovymi profilmi, so sklom alebo polykarbonatovymi tabulami vidy
noste ochranné okuliare, rukavice, topanky a prilbu. Rozbité sklo predstavuje bezpecnostné riziko - vidy ho ihned bezpecne odstrarite.

3. Zakupeny vyrobok je ureny len na pestovanie rastlin a mal by byt pouZivany len na tento ucel. Pri uZivani k inému Géelu prebera pinud
zodpovednost majitel.

4.  Odporucame, aby tento vyrobok zostavovali dvaja fudia. Ak sa pri zostavovani sklenika, pri vkladani skla alebo polykarbonatovych tabul
stretnete s tazkostami, kontaktujte svojho dodévatela - v Ziadnom pripade nepouZivajte silu!

5.  Zakladfia sklenika musi mat absolUtne presny pravouhly tvar a musi byt umiestnend v rovine. Inak nebude moiné presne nastavit chod
posuvnych dveri.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.  PRZED MONTAZEM DOKtADNIE PRZECZYTAJ INSTRUKCIE.

2.  Ostre krawedzie moga spowodowac obrazenie. Dla tego uzywaj buty robocze, okulary i rekawice ochronne i ochrone gtowy.

3. Ten produkt przeznaczony jest tylko do uprawy roslin.

4.  Prosimy montaz prowadzi¢ w dwdch osobach. Jezeli bedg mieli Paristwo problemy podczas montazu szklarni lub w trakcie zaktadania
oszklenia, to prosze skontaktowac sie ze spzedawca — prosze nie uzywac sity !!

5.  Podstawa musi by¢ absolunie prostokatna i umieszczona na réwnej powierzchni - inaczej grozi problem z otwieraniem drzwi.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

1. AZ UOVEGHAZ OSSZESZERELESE ELGTT GONDOSAN OLVASSA EL AZ ALABBI UTASITASOKAT.

2. Az éles peremek és sarkok balesetveszélyesek. Eppen ezért az aluminium profilok, tiveg, ill. polikarbonat tabldk mozgatasakor mindig viseljen
védGszemiiveget, keszty(it, munkavédelmi cip6t és sisakot. A torott Uveg biztonsagi kockazatot jelent — éppen ezért mindig haladéktalanul
tavolitsa el.

3. A megvésarolt termék kizdrélag novénytermesztési célokra késziilt, ezért csakis ilyen célokra haszndlja. Egyéb célu felhaszndlas esetén a
tulajdonos visel minden felelGsséget.

4.  Javasoljuk, hogy a termék Osszeszerelését két ember végezze. Ha az liveghaz 6sszedllitdsa, az liveg vagy polikarbonat tdblak behelyezése kozben
nehézségekbe Utkdzne, akkor I1épjen kapcsolatba a helyi széllitéval — semmi esetre sem szabad er&szakot alkalmazni!

5. Az Uveghdz talapzatanak precizen derékszoglinek kell lennie, és sik teruleten kell elhelyezni. Ellenkezé esetben nem lehet pontosan beigazitani

a toldajtdkat.
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SLO

VARNOSTNO OPOZORILO

1. PRED MONTAZO STEKLENJAKA SKRBNO PREBERITE NAPOTKE.

2. Ostri robovi in vogali lahko povzrocijo poskodbe. Zato pri manipulaciji z aluminijastimi profili, s steklom ali polikarbonatnimi plos¢ami vedno
uporabljajte zascitna ocala, rokavice, ¢evlje in elado. Razbita steklo predstavlja varnostno tveganje — vedno ga takoj pospravite na varno.

3. Kupljeniizdelek je namenjen samo pridelovanju rastlin, zato naj se ga uporablja samo v ta namen. Z uporabo za druge namene prevzame vsako
odgovornost lastnik.

4.  Priporotamo, da ta izdelek sestavljata dva ¢loveka. Ce se boste pri sestavljanju steklenjaka, vstavljanju stekla oziroma polikarbonatnih plo$¢
srecali s teZavami, vprasajte svojega dobavitelja — v nobenem primeru ne uporabljajte sile!

5. Osnovna konstrukcija steklenjaka mora biti absolutno natan¢ne pravokotne oblike in mora biti nameséena na ravni ploskvi. V nasprotnem
primeru ne bo mozZno nastaviti teka pomicnih vrat.

anitGarden
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CZ -postup kotveni Sestihrannymi Srouby
SK - postup kotvenia Sesthrannymi skrutkami
PL - procedura mocowania Srubow,
HU - a hatlapu csavarokkal végzett lehorgonyzas menete
SLO —postopek sidranja s Sestrobnimi vijaki

Ccz

1. Hlavu $roubu zasurite nenésilné do drazky

2. Sroub posunte do spravné pozice v drazce, namontujte pozadovany profil (viz navod dal)

3. Zajistéte matkou

SK

1. Hlavu skrutky zasurite nenasilne do drazky

2. Skrutka posunte do spravnej pozicie v drazke, namontujte pozadovany profil (pozri navod dalej)
3. Zaistite matkou

PL

1. Gtowice $ruby delikatnie wsung¢ do kanatku

2. Srube umiesci¢ do odpowiedniej pozycji, przymovowaé odpowiedni profil (patrz instrukcje dalej).
3. Zasrubowaé nakretke

HU

1. Tolja be a csavar fejét kdnnyedén a horonyba

2. Tolja be a csavart a horonyba a kivant pozicidig, majd szerelje fel a megfelel profilt (lasd az ttmutat6 tovabbi

részeét)
3. Rogzitse a profilt csavaranyaval

SLO

1. Glavo vijaka nenasilno vstavite v utor

2. Vijak v utoru namestite v pravilno lego, montirajte zahtevani profil (glej navodilo v nadaljevanju)
3. Fiksirajte z matico

Vyznam anglickych zkratek v celém ndvodu / vyznam anglickych skratiek v ndvode / skréty angielskie / az Utmutatdban

taldlhatd angol roviditések jelentése / pomen angleskih kratic v navodilih:

Picture = obrazek dilu / obrazok dielu / rysunek czesci / alkatrész képe / slika sestavnega dela

Part No. = ¢iselny kod dilu / ¢iselny kéd dielu / kod (numer) czesci / alkatrész szimkddja / steviléna koda
sestavnega dela

délka profilu / dizka profilu / dtugo$¢ profil / profil hossza / dolZina profila

Lenght (mm)

Quantity. = pocet / pocet / llon / darabszam / stevilo
pcs. = kus@ / kusov / sztuk / darab / kosov

left =levy / lavy / lewy / bal / levi

right = pravy / pravy / prawy / jobb / desni
windows = okno / okno / okno / ablak / okno

door =dvere / dvere / drzwi / ajté / vrata

~10 ~



verze / verzia / wersja / valtozat / inaCica 16.07.2015

Obsah baliku s profily / obsah balika s profilmi / zawartos¢ pakietu s profili / a

profilokat tartalmazd csomag tartalma / vsebina ovitka s profili

Picture |Part No. SeREth Quantity [ Remark Picture |Part No. B Quantity | Remark
(mm) (mm)
i D1 1647 1 r]: 18 1240 1
D4 1647 1 e 25 3039 2
_ na | D2 621 1 f 26 581 2
—o— | D3 621 3 B1 8
——=c| w1 588 2 ) B2 20
w2 500 4 B3 4 Connection
w3 588 2 B4 4 ELE
w4 380 2 <. | B85 4
1 1898 2 N B6 2
Metal
2 3104 2 B:S: =L, | py 200 2 |rorwa
| 3 345 4 — T1 170 8
a4 3046 2
Q] I/ T2 240 4
5 1838 1
1 6 1838 1
ﬁ"ﬁ: 7 1197 4 ﬂ s2 577 15
16 1142 4
\ 8 3046 2 @ S5 2
Plastic part
9 1653 2 @ S6R 2
10R 1674 1 S6L 2
| oL 1674 1 @ S7L 1
19 1197 8 S7R 1
20 1142 8 58 2
12 585 4 G F1 |ST4.0x10| 10 [Fordoor
T | 15 580 1 Gty F2 |ST4.8x12| 8  |Forwindow
21 581 2 0i F4 M5X8 180  |withnuts
8 For Metal
—1 | 13 630 1 (ymm F5 | Mex10 | 16 [0
14 1838 1 (D F6 | M5X20 2 [fordoorsrl
22 1200 10 (o § F9 | M4x22 2
i@ For Window
L 23 1100 4 {mo ¢ F8 | Max1s 2 | e
“
24 3044 2 S e $9 2
A | e | s e |0 | s | 12 [




verze / verzia / wersja / véltozat / inaCica 16.07.2015

Obsah baliku s prosklenim / obsah balika s presklenim / zawartos¢ pakietu

s oszkleniem / az Uvegeket tartalmazé csomag tartalma / vsebina z zasteklitvijo

ovérte si poCet desek v baleni / overte si pocet dosiek v baleni / sprawdzic¢ ilo$¢ ptyt w opakowaniu / ellendrizze a csomagoldsban
taldlhato tablak darabszamat / preverite Stevilo plos¢ v ovitku

HH |
HH 1204 1157
593
593 593
P2 P3 P
482
1000 1000
588
598 594
P6
Pl 898
62l \
594
P7
254 J
| [
598 1
P4L, P4R
658 698
_4
lg \ 190
i i
600 600
Sivka / Sirka / szerokosé délka / dizka /
/ szélesség / girina | dtugosé / hossztisag / model 6x8 / model 6x10 / model 6x12 /
(mm) dolzina (mm) 6x8-as modell | 6x10-es modell | 6x12-es modell
P1 621 530 3 3 3
P2 588 482 1 2 4
P3 598 1000 4 4 4
P4L 600 190/ 658 2 2 2
P4R 600 658 /190 2 2 2
P5 594 1000 1 1 1
P6 594 667 / 898 1 1 1
P7 598 22 /254 /22 1 1 1
P8 593 1204 8 10 12
P9 593 1157 7 8 8
P10 593 603 1 2 4
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CZ - schéma pokladky polykarbonatovych komurkovych desek
SK - schéma pokladky polykarbonatovych komérkovych dosie

PL - schemat montazu poliweglanowych ptyt komorowych
HU - a polikarbonat cellas tablak lerakasanak vazlata
SLO — Sema polaganja polikarbonatnih plosc s celi¢no strukturo

P3 P5 P3

Lew | pg | )

P8 P9

Zadni celo
P8 P10} P2
P8
P8

Predni celo
P8

A

Levy bok

Pl \ , Pravy bok

Pl

Potfebujete pracovni rukavice. Jednotlivé dily mohou byt ostré / Potrebujete pracovné rukavice. Jednotlivé diely mézu byt ostré /
Potrzebne sg rekawice ochronne. Pojedyncze cze$ci majg ostre krawedzie / A munkdhoz viseljen védékesztyiit. Az egyes
alkatrészek élesek lehetnek / Potrebujete delovne rokavice. Posamezni deli so lahko ostri.

DULEZITE / DOLEZITE / UWAGA / FONTOS / POMEMBNO
CZ - Desky maji jednu stranu opatfenou ochrannym UV filtrem — strana je jasné oznacena - nalepkou, samolepici paskou, bilou
pfipadné barevnou potisténou folii — tato strana musi byt namontovana smérem ven. Strana s ¢irou nebo namodralou folii (nebo
bez folie) musi byt namontovana smérem dovnitf do skleniku. Folie (nalepku, pasku) tésné pred montazi odstrarite.

SK - Dosky maju jednu stranu opatrent ochrannym UV filtrom - strana je jasne oznacena - nalepkou, samolepiacou paskou, bielou
pripadne farebnou potlaéenou féliou - tato strana musi byt namontovana smerom von. Strana s ¢irou alebo modrou féliou (alebo
bez félie) musi byt namontovana smerom dovnutra do sklenika. Félie (nalepku, pasku) tesne pred montazou odstrante.

PL - Z jednej strony majg plyty ochrone przeciw promieniowaniu ultrafioletowemu. Strona ta jest oznaczona naklejonym paskiem
czy naklejka , bialg lub farbowana podrukowang folig — strona ta jest zewnetrzna. Strona z przezroczysta czy niebieska folig lub
bez folii jest strona wewnetrzna. Naklejke (folie) tuz przed mocowaniem ptyt nalezy usungac.

~ 13 ~
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HU - A tablak egyik oldala UV sziirével van ellatva — ez az oldal egyértelmlien meg van jel6lve - matricaval 6ntapadds szalaggal, fehér
vagy nyomatos foliaval — ennek az oldalnak kell kifelé mutatnia. Az atlatszo vagy kékes szin( félidval ellatott (vagy félia nélkili)
oldalnak az tveghdaz belseje felé kell néznie. A félidt (matricat, szalagot) csak kdzvetleniil az 6sszeszerelés el6tt tavolitsa el.

SLO - Plos¢e lahko imajo eno stran opremljeno z zascitnim UV filtrom — ta stran je nedvoumno oznacena — z nalepko, s
samolepilnim trakom, z belo ali barvno poslikano folijo — ta_stran mora biti montirana v smeri navzven. Stran s prozorno oziroma
modrikasto folijo (ali brez folije) mora biti montirana v smeri na znotraj, v steklenjak. Folijo (nalepko, trak) odstranite neposredno
pred montazo.

~14 ~
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PART | NO. | Qty.
,,i D1 1
— D4 1
—Jo—| D3 | 3
F1 10
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Krok / punkt / 1épés / korak 2
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Krok / punkt / 1épés / korak 3
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PART | NO. | Qty.
ﬁ 7 4
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10L 1
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Krok / punkt / 1épés / korak 4
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F4(1PCS) F4(2PCS)

F4(1PCS)/ 10R and 10L

F4(2PCS)

?@PGS)

~10L ¢




Krok / punkt / 1épés / korak 5

12

— | 14 1

PART | NO. | Qty.

=L L1511

o™ | F4| 6
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Krok / punkt / 1épés / korak 6

F4(1PCS) F4(3PCS) F4(3PCS)

F4(3PCS)

? F4(3PCS)
F4(1PCS)

PART
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Krok / punkt / 1épés / korak 7

12

F4(2PCS)

PART | NO. | Q.
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PART | NO. | Q.

Cm | F4 | 4
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F6 2

PART | NO. | Qty.

A ||

O™ | F4 | 8

g
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Krok / punkt / 1épés / korak 11

F4(2PCS)

F4(5PCS)

Do profilt ¢. 20 vedle oken vloZte 4 Srouby.
Do ostatnich profili €. 20 vloZte 3 Srouby.

F4(2PCS)

PL - Do profilow Nr. 20 obok okien wtozy¢ 4 sruby. Do pozostatych profiléw Nr. 20 wiozy¢ 3 sruby.
HU - Az ablak melletti 20-as sz. profilba 4 csavart csavarozzon be. A tobbi 20-as sz. profilba 3 csavart csavarozzon be.
SLO - V profile st. 20 zraven oken vstavite po 4 vijake. V ostale profile Stevilka 20 vstavite po 3 vijake.
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LanitGarden 6 x 10 PLUGIN

CZ - Stresni lisSty (sada)

SK - StresSné listy (sada)

PL - Belka dachowa (zestaw)
HU - Tetl lécek (szett)

SLO - Stresni profilne (set)

PART

|]='24

3044mm

N\
B ETET:

5-10

Part No. = Ciselny kod dilu / ¢iselny kdd dielu / kod (numer) czesci / alkatrész szdmkaddja / Steviléna koda sestavnega dela
Quantity = pocet/ poCet/ilos¢ / darabszam / Stevilo
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Zarucni list — smluvni prodlouzena zaruka
na polykarbonatové proskleni skleniku

o plati pro vSechny modely skleniki s polykarbonatovym prosklenim (bez ohledu na vyrobce) uvedené
na trh spolecnosti LANIT PLAST, s.r.o.

Dovozce poskytuje spottebiteli smluvni zaruku 10 let (deset let), Ze nedojde ke vzniku otvoru skrz sténu desky vlivem pfimého plsobeni bézného
krupobiti na povrch desek chranény UV filtrem.

Naroky pti poSkozeni kroupami budou posuzovédny pomoci testu simulace krupobiti (ref. EMPA 1368761). Vzorky poskozenych desek budou
testovany plasobenim umélych krup o prdméru 20mm rychlosti 21 m/s. Pokud nedojde pfi tomto testu k vyraZeni otvoru, nebude reklamace
uznana.

Zaruka se nevztahuje:
o na pripadné drobné barevné zmény v odstinu barvy desek, které mohou vzniknout postupem ¢asu
o na pripadné stopy (prohlubné) po kroupdach

Smluvni zaruky plati pouze za dodrZeni nize uvedenych obecnych podminek zaruky.

Obecné podminky zaruky:
1.  Odpovédnost prodavajiciho za vady a smluvni prodlouzend zaruka zacinaji bézet dnem uskutecnéni prodeje.
2. Odpovédnost prodavajiciho za vady vyrobku a smluvni prodlouzend zaruka se nevztahuji na vady vyrobku, které vznikly:
o  vlivem pUsobeni dovozcem pisemné neodsouhlasenych chemikalii nebo chemickych prostfedkd
o neodbornou montézi nebo nedodrienim pokynl z ndvodu dodavatele (hlavné chybnou orientaci strany chranéné UV filtrem nebo
pouZitim neoriginalniho montazniho pfislusenstvi)

nevhodnym pouZitim vyrobku, nevhodnym skladovanim nebo nevhodnou udrzbou vyrobku

neodbornym zdsahem nebo opravou, provedenou bez védomi vyrobce, zejména tepelnym tvarovanim

v dusledku Zivelné pohromy nebo zasahem vyssi moci

nasledkem udalosti, které svou povahou odpovidaji pojistné udalosti

zménou vyrobku provedenou uZivatelem, kterd by méla za nasledek zpUsobeni $kody nebo vady na vyrobku nebo v dUsledku

mechanické poskozeni uzivatelem

o jinym postupem uzivatele, ktery byl v rozporu se zaruénimi podminkami nebo s ndvodem k pou?ziti

3. Odpovédnost prodavajiciho za vady a smluvni prodlouiena zaruka plati pouze na tGzemi CR a SR a plati pouze na vyrobky zakoupené u
oficialniho dovozce zbo#i, u firmy LANIT PLAST, s.r.o. (ICO 25774930).

4.  Uvedené smluvni prodlouzené zaruky jsou platné pouze v pfipadé, Ze zboZi bylo fddné prevzato a zaplaceno v fadném terminu.

5.  Reklamaci je nutné realizovat pisemné v zaruéni dobé soucasné s predlozenim ndkupniho dokladu nebo jiného dokladu dokladajiciho nakup.

6.  Prodavajici musi byt informovan o vzniku reklamace okam?zité a ne pozdéji nez 28 dnli po objeveni se vady. Uplatiiovatel reklamace musi
dovolit inspekci mista a neprovadét opravy sam nebo prostfednictvim tfeti osoby, pfipadné musi uplatriovatel reklamace prodavajicimu (na
poZadani) zaslat nékolik fotografii predmétu reklamace. Prodavajici si ponechava pravo nezavisle vysetfit okolnosti nehody, véetné kontroly
mistniho meteorologického znaleckého sledovani. Vzorky poskozenych desek musi byt poskytnuty pro testovani, jestlize o né prodavajici
pozada. V opacném piipadé ztraci reklamujici narok vyplyvajici ze smluvni prodlouzené zaruky.

7. Naroky spotfebitele vyplyvajici z odpovédnosti prodavajiciho za vady vyrobku vyplyvaji z obecné platnych pravnich predpist. V pfipadé
prokazatelné vyrobni vady materialu je prodavajici povinen postupovat podle nasledujicich podminek:

o stari vyrobku v den reklamace od 0 do 2 let - oprava, pfipadné nahrada proskleni nebo vymeéna vyrobku za bezvadny nebo nahrada 100%
pofizovaci ceny vyrobku (v tomto poradi)

o stafivyrobku v den reklamace od 2 do 8 let - dodani novych ¢asti proskleni ndhradou za poskozené dily proskleni

o stari vyrobku od 8 do 10 let - ndhrada poskozeného proskleni v max. cené do 10% celkové ceny skleniku

Stafi vyrobku = doba, ktera ubéhla od data prodeje (datum uvedené na dodacim listu)

8.  Préva a povinnosti prodavajiciho pfi feseni jeho odpovédnosti za vady zboZi nebo osoby opravnéné z reklamace jsou upravena prislusnymi
obecné zéavaznymi pravnimi predpisy CR.

O O O O O

Dovozce: LANIT PLAST, s.r.o. (ICO 25774930),
Datum:  20.1.2014
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Zaruény list — zmluvna prediZena zaruka
na polykarbonatové presklenie

o plati pre vSetky modely sklenikov s polykarbonatovym presklenim (bez ohladu na vyrobca) uvedené
na trh spoloénostou LANIT PLAST, s.r.o.

Dovozca poskytuje spotrebitelovi zmluvnd zaruku 10 rokov (desat rokov), 7e neddjde k vzniku otvoru cez stenu dosky vplyvom priameho
pdsobenia beZzného krupobitia na povrch dosiek chraneny UV filtrom.

Naroky pri poskodeni kripami budi posudzované pomocou testu simulacie krupobitia (ref. EMPA 1368761). Vzorky posSkodenych dosiek budu
testované pésobenim umelych krip o priemere 20 mm rychlostou 21 m/s. Pokial nedéjde pri tomto teste k vyrazeniu otvoru, nebude reklamécia
uznana.

Zaruka sa nevztahuje na:
o pripadné drobné farebné zmeny v odtieni farby dosiek, ktoré mézu vzniknut postupom &asu
o pripadné stopy (priehlbiny) po krupobiti

Zmluvnej zaruky plati iba za dodrzania nizSie uvedenych vseobecnych podmienok zaruky.

V3Seobecné podmienky zaruky:
8.  Zarutna doba zadina plynat dfiom uskutoénenia predaja a zostava platna len pre pévodného zdkaznika.
9.  Poskytnutd zaruka sa nevztahuje na chyby tovaru, ktoré vznikli:
o vplyvom pdsobenia dovozcom pisomne neodsuthlasenych chemikalii alebo chemickych prostriedkov
o neodbornou montazou alebo nedodrZzanim pokynov z ndvodu dodavatela (hlavne chybnou orientdciou strany chranenej UV filtrom
alebo pouZitim neorigindlneho montazneho prislusenstva)

nevhodnym pouZitim tovaru, nevhodnym skladovanim alebo nevhodnou tudrzbou tovaru

neodbornym zédsahom alebo opravou, vykonanou bez vedomia vyrobca, najma tepelnym tvarovanim

v désledku Zivelnej pohromy alebo zédsahom vyssej moci

nasledkom udalosti, ktoré svojou povahou odpovedaju poistnej udalosti

zmenou tovaru prevedenou uzivatelom, ktord by mala za nasledok spdsobenie Skody alebo vady na tovaru alebo v désledku

mechanického poskodenia uzivatelom

o inym postupom uZivatela, ktory bol v rozpore so zaruénymi podmienkami alebo s ndvodom na pouZzitie

10. Zodpovednost predavajiceho za vady a zmluvna predi?ena zaruka plati len na Uzemi SR a CR a plati len na tovary zakdpené u oficialneho
dovozca tovaru, u firmy LANIT PLAST, s.r.o. (IO 25774930).

11. Uvedend zmluvna prediZena zaruka je platna len v pripade, Ze tovar bol riadne prevzaty a zaplateny v riadnom termine.

12. Reklamaciu je nutné realizovat pisomne v zéruénej dobe sucasne s predloZzenim nakupného dokladu.

13. Predajca musi byt informovany o vzniku reklamacie okamzZite a nie neskér ako 28 dni po objaveni sa vady. Narokujuci reklamaciu musi dovolit
indpekciu miesta a nerobit opravy sam alebo prostrednictvom tretej osoby, pripadne musi narokujuci reklamaciu predavajucemu (na
poziadanie) zaslat niekolko fotografii predmetu reklamdcie. Predajca si ponechdva pravo nezavisle vySetrit okolnosti nehody, vratane kontroly
miestneho meteorologického znaleckého sledovania. Vzorky dosiek musia byt poskytnuté pre testovanie, ak o ne predajca poziada. V opatnom
pripade straca reklamujuci narok vyplyvajuci zo zodpovednosti vyrobca za chyby tovaru.

14. Naroky spotrebitelov vyplyvajice zo zodpovednosti vyrobca za chyby tovaru vyplyvaju zo vSeobecne platnych pravnych predpisov. V pripade
preukazatelné vyrobné vady materialu je predavajuci povinny postupovat podla nasledujucich podmienok:

o vek tovaru v den reklamacie od 0 do 2 rokov - oprava, pripadne nahrada presklenia alebo vymena tovaru za bezchybny alebo
nahrada 100% obstardvacej ceny tovaru (v tomto poradie)

o  vektovaru v den reklamacie od 2 do 8 rokov - dodanie novych Casti presklenie nahradou za poskodené diely presklenia

o  vektovaru od 8 do 10 rokov - nahrada poskodeného presklenia v max. cene do 10% celkovej ceny sklenika

Vek tovaru = ¢as, ktory uplynul od datumu predaja (datum uvedeny na dodacom liste)

15. Prdva a povinnosti predavajuceho pri rieSeni jeho zodpovednosti za vady tovaru alebo osoby opravnené z reklamacie su upravené prisluSnymi
véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi CR.

O O O O O

Dovozca: LANIT PLAST, s.r.o. (ICO 25774930), 1 HiuboSinks
Datum: 20.1.2014 ? 160: 2577493
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Karta gwarancyjna — przedtuzona gwarancja na
oszklenie poliweglanowe

(komorowe ptyty poliweglanowe)

Gwarancja obejmuje wszystkich modeli szklarni z firmg LANIT PLAST, s.r.o.

Sprzedawca udziela klientowi gwarancji uméwnej 10 lat (dziesie¢ lat), ze niedojdzie do uszkodzenia (przedziurawienia) ptyty
zabezpieczonej warstwa UV przez zwykly grad przy dotrzymaniu warunkéw gwarancji.

Roszczenia przy uszkodzeniu przez grad : test simulacyjny (ref. EMPA 1368761). Na ptyty uszkodzone bedzie dzialaé sztuczny grad o $rednicy 20mm,
szybkoscig 21m/s. Jezeli nie dojdzie do perforacji ptyty, roszczenia nie zostang uznane.

Gwarancja nie obejmuje:
- drobne zmiany odcienia ptyt, ktére moga wystapi¢ w biegu czasu
- drobne stopy (zagtebienia) spowodowane przez grad

Warunki gwarangcji

1.  Udzielamy gwarancji od daty zakupu.

2. Gwarancja nie obejmuje usterek wynikajacych:

. z ekspozycji na dziatanie substancji chemicznych niezatwierdzonych pisemnie przez sprzedawce

° z niewtasciwej instalacji lub nieprzestrzegania instrukcji montazu — zwtaszcza zle odwréconymi ptytami z warstwa UV lub stosowaniem
nieoryginalnych akcesoriéw montazu

U z niewlasciwego wykorzystywania, magazynowania, utrzymywania

o z niewlasciwego naprawiania bez wiedzy sprzedawcy, zwtaszcza obrébka cieplng

o z powodu klesk zywiotowych

. vynikiem zdarzenia, ktore ze swej natury spetnia roszczenie ubezpieczeniowe

o ze zmian dokonanych przez uzytkownika, z wyniku czego mogto dojs¢ do uszkodzenia produktu lub z uszkodzeri mechanicznych,
spowodowanych przez uzytkownika

. inng dziatalnoscig uzytkownika w przeciwienstwie do warunkéw gwarancji lub instrukcji montazu

Gwarancja dotycza tylko w Polsce.

Obowiazek swiadczen gwarancyjnych powstanie pod warunkiem, ze produkt zostat prawidlowo przyjety i optacony w terminie.

Swiadczenie gwarancyjne wymaga formy pisemnej w terminie gwarancji i wymaga pzedtozenia przez kupujacego faktury zakupu.

Pojawieniu sie usterki lub wady nalezy informowac sprzedawce niezwtocznie i nie pdzniej niz 28 dni od jej odkrycia. Kupujgcy musi umozliwié¢

inspekcji miejsca i nie naprawia¢ produktu samemu lub za pomocy innej osoby. Producent (sprzedawca) zastrzega sobie prawo do

niezaleznego zbadania okolicznosci wypadku, w tym kontroli meteorologicznego monitoringu. Uszkodzone ptyty nalezy przedtozy¢ do prébek

testowych na wezwanie producenta (sprzedawcy). W przeciwnym wypadku roszczenie gwarancyjne nie bedzie akceptowane.

7.  Roszczenia uzytkownika z tytutu odpowiedzialnosci producenta wynikajg z powszechnie obowigzujgcych przepiséw prawnych. W przypadku
potwierdzonych wad produkcyjnych sprzedawca powinien jest dostarczy¢ produkt bez wady lub zapewni¢ odszkodowanie pieniezne przy
dotrzymaniu nastepujgcych warunkdéw:

o v kW

. czas uzytkowania 0-2 lata - naprava, lub nowe oszklenie lub dostarczenie nowego produktu lub odszkodowanie 100%
ceny (w tej kolejnosci)
o czas uzytkowania 2-8 lat - dostarczenie nowego oszklenia w zamian za uszkodzone ptyty
. czas uzytkowania 8-10 lat - wymiana uszkodzonego oszklenia w cenie max. do 10% catkowitej ceny szklarni
8.  Inne prawa i obowigzki producenta(sprzedawcy), sg regulowane przez powszechnie obowigzujace przepisy prawne.
Sprzedawca: LANIT PLAST, s.r.o. (ICO 2577493)
Datum: 20.1.2014
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Jotallasi jegy — meghosszabbitott szerz6déses jotallas
az liveghaz polikarbonat ilivegeire

o a LANIT PLAST, s.r.o. tarsasdag altal forgalmazott minden polikarbonat livegezésii iliveghaz modellre
(gyartotol fuggetleniil).

Az importdr 10 éves (tiz éves) szerz6déses jotallast nydjt a felhasznald szdmdra arra vonatkozdan, hogy az UV szlirvel ellatott tablak feltletét éré
szokdsos jégesd hatdsara nem keletkezik repedés a tablak falaban.

A jéges6 okozta karok esetén jégesét szimulald teszttel fogjuk megitélni a jotallasi igényeket ( EMPA 1368761). A sérilt tablakbdl vett mintakat 20
mm atméréji és 21 m/s sebességli mesterséges jéggel fogjuk tesztelni. Ha a tesztelés sordan nem keletkezik rés az anyagban, akkor nem fogjuk
elfogadni a reklamaciot.

A garancia nem vonatkozik a kévetkezdkre:
o az id6 el6rehaladtédval a tabla szinében esetlegesen bekovetkezé kisebb valtozasokra
o a jégesé esetleges nyomaira (bemélyedésekre)

A szerz6déses garancia kizarolag az alabbi altalanos jotallasi feltételek betartasa esetén érvényes.

Altaldnos j6tallasi feltételek:

1. Azeladdnak a meghibdsodasokért viselt felelGssége, valamint a meghosszabbitott szerz6déses jétallas az eladas napjaval veszik kezdetiket.

2. Az eladdnak a termék meghibdsodasaért viselt feleléssége, valamint a meghosszabbitott szerz6déses jotallds nem vonatkozik a termék olyan
meghibdsodasaira, amelyek a kovetkez6k miatt keletkeztek:

o az importdr altal irdsban jéva nem hagyott vegyszerek vagy vegyi anyagok hasznalata
o a szakszer(tlenul vagy a szallité utmutatdjaban foglaltakat be nem tartva végzett Gsszeszerelés (elsGsorban is az UV-sziirével ellatott
oldal hibas elhelyezése vagy a nem eredeti szerelési tartozékok hasznalata)

a termék nem megfeleld felhasznaldsa, nem megfelel tarolasa vagy nem megfelel6 karbantartdsa

a gyarté tudomadsa nélkil elvégzett szakszer(itlen beavatkozas vagy javitds, elsGsorban is h6formazas

természeti csapas vagy vis major

a természetiiknél fogva biztositdsi eseménynek mingsiil6 események

a termék felhaszndlé altal végrehajtott mddositdsa, amely a termék karosodasat vagy meghibdsodasat vonja maga utan, vagy a

felhaszndlé miatt bekdvetkezett mechanikai kdrosodas

o a felhaszndld egyéb olyan cselekedete, amely a jotallasi feltételekkel vagy a hasznalati itmutatdval ellentétes

3. Az eladéd hibakért viselt felelGssége és a meghosszabbitott szerz6déses jotéllas kizardlag a Cseh Koztdrsasdg és a Szlovak Koztarsasag teriletén
érvényes, és csupan a termék hivatalos import6rénél, a LANIT PLAST, s.r.o. vallalatnal (Cjsz. 25774930) vasarolt termékekre vonatkozik.

4. A meghosszabbitott szerzGdéses jotallas csupan abban az esetben érvényes, ha az arut megfelelGen atvették, az arat pedig a megfeleld
hatéridGig kifizették.

5. A reklamdcids igényeket irasban, a garancidlis idén belll kell benydjtani, a vasarloi bizonylat vagy a vdsarlast igazold egyéb dokumentum
bemutatasaval egylitt.

6. Az eladdt haladéktalanul, de legkésGbb a hiba fellépését kovetS 28 napon belll értesiteni kell a reklamacids igényrél. A reklamacid
érvényesitGjének lehetévé kell tennie a hely vizsgdlatdt, és nem végezheti el a javitdsokat sajat maga, sem nem végeztetheti el harmadik
személy altal, illetve sziikség esetén (kérésre) el kell kildenie néhany, a reklamdcid targyarol készult fényképet az eladd részére. Az eladd
fenntartja maganak a jogot arra, hogy fuggetlenll megvizsgalja a baleset kérilményeit, beleértve a helyi meteoroldgiai dllomas ellenérzését is.
A reklamdcié érvényesitéjének az eladd kérésére rendelkezésre kell bocsdtania néhany mintat a sériilt tablakbdl tesztelés céljabdl. Ellenkezd
eseten a reklamaciot érvényesitd elvesziti a meghosszabbitott szerz6déses jétallasbol ered6 reklamacios igényét.

7. A felhasznalonak az elad6 termékért viselt felel6sségébdl ereds igényei a hatalyos torvényi elGirdsokbdl kovetkeznek. Kimutathatd anyaghiba
esetén az elado koteles az aldbbi feltételeknek megfelel&en eljarni:

o ha a termék életkora a reklamacié benyujtadsanak napjan 0 és 2 év kdzotti - javitds vagy adott esetben az livegezés, ill. a termék hibatlanra
vald kicserélése, vagy pedig a termék beszerzési aranak 100%-os megtéritése
(ebben a sorrendben)

o ha a termék életkora a reklamacié benyujtadsanak napjan 2 és 8 év kdzotti - Uj livegezett részek leszallitasa a sérilt részek helyett

o ha a termék életkora 8 és 10 év kozotti - a sérilt Uvegezett részek cseréje max. az liveghaz teljes aranak 10%-3ig

A termék életkora = az az id6tartam, amely az eladas 6ta eltelt (a szallitdlevélen feltiintetett datum)

8. Az eladd vagy a reklamacidra jogosult személy azon jogait és kotelességeit, amelyek az eladdnak a termék meghibasodasdért viselt
felel6sségébdl eredS reklamacios igények megoldasa soran fenndllnak, a Cseh Koztarsasag hatalyos, altaldnos érvény(i torvényi elGirdsai
szabalyozzak.

O O O O O

Szallitd:  LANIT PLAST, s.r.o. (Cjsz. 25774930), \? ‘ : o 22577433
Datum:  20.1.2014 X« lLanitPlast;
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Garancijski list — pogodbeno podaljsana garancija
za polikarbonatno zasteklitev steklenjaka

velja za vse modele steklenjakov s polikarbonatno zasteklitvijo (ne oziraje se na proizvajalca), ki so

bili na trziScu ponujeni s strani druzbe LANIT PLAST, s.r.o.

Uvoznik kupcu nudi pogodbeno garancijo v trajanju 10-ih let (desetih let), v kolikor ne bo prislo preboja stene plos¢e pod vplivom neposrednega
delovanja toce na povrsino plos¢, zasciteno z UV filtrom.

Zahtevek po poskodbi s toco se bo presojal s pomocjo testa simulacije toce (ref. EMPA 1368761). Vzorci poskodovanih plos¢ bodo testirani na
delovanje umetnih zrn toce s premerom 20mm in hitrostjo 21 m/s. Ce pri tem testu ne bo prislo do preboja, reklamacije ne bomo priznali.

Garancija se ne nanasa:

o na morebitne drobne barvne spremembe v odtenku barve plos¢, ki bi lahko nastale tekom Casa
o na morebitne posledice (vdolbine) toce

Pogodbena garancija velja samo pri spostovanju spodaj navedenih splosnih pogojev garancije.

Splosni pogoji garancije:

1.  Prodajalceva odgovornost za napake in pogodbeno podaljSana garancija zacneta teci na dan uresni¢ene prodaje.
2. Prodajaléeva odgovornost za napake izdelka in pogodbeno podaljSana garancija se ne nanasata na napake izdelka, ki so nastale:
o pod vplivom delovanja s strani uvoznika pisno ne odobrenih kemikalij oziroma kemiénih sredstev
o z nestrokovno montaZo oziroma neupostevanjem napotkov iz navodil dobavitelja (predvsem z napacno orientacijo strani, zas¢itene z
UV filtrom oziroma z uporabo neoriginalnih montaznih dodatkov)
o z neprimerno uporabo izdelka, neprimernim skladis¢enjem ali neprimernim vzdrZevanjem izdelka
o z nestrokovnim posegom oziroma popravilom, izvedenim brez obvestila proizvajalcu, predvsem s toplotnim oblikovanjem
o kot posledica naravne nesrece ali posega visje sile
o kot posledica dogodkov, ki se -glede na njihovo naravo- uvri¢ajo med zavarovalne dogodke
o s spremembo izdelka, izvedeno s strani uporabnika, katere posledica bi lahko bila povzrocitev skode oziroma napake na izdelku, ali
pa kot posledica mehani¢ne poskodbe s strani uporabnika
o z drugim postopkom uporabnika, ki je bil v nasprotju z garancijskimi pogoji ali navodilom za uporabo

3. Prodajaléeva odgovornost za napake in pogodbeno podalj$ana garancija veljata samo na ozemlju CR in SK in se uporabljata samo za izdelke
zakupljene pri pooblas¢enem uvozniku blaga, pri firmi LANIT PLAST, s.r.o. (ICO 25774930).

4. Navedena pogodbena podaljSanja garancije veljajo samo v primerih, ko je bilo blago pravilno prevzeto in pla¢ano v zahtevanem roku.

5.  Reklamacijo je potrebno realizirati pisno, v garancijskem roku, hkrati s predloZitvijo dokazila o nakupu oziroma kateregakoli drugega
dokumenta, ki dokazuje nakup.

6.  Prodajalca je potrebno o nastanku reklamacije obvestiti nemudoma in ne pozneje kot v roku 28 dni po pojavu napake. Tisti, ki uveljavlja
reklamacijo, mora dovoliti ogled kraja in popravila ne sme izvajati sam oziroma s pomocjo tretje osebe, oziroma mora prodajalcu (na njegovo
zahtevo) dostaviti nekaj fotografij predmeta reklamacije. Prodajalec si pridrzuje pravico do neodvisne kontrole okolis¢in nezgode, skupaj s
pregledom lokalnega meteoroloskega strokovnega zasledovanja. Vzorce poskodovanih plos¢ je potrebno predati v testiranje, v kolikor tako
zahteva prodajalec. V nasprotnem primeru bo oseba, ki reklamira zahtevo, izgubila pravico izhajajoco iz pogodbeno podaljSane garancije.

7.  Pravice kupca, izhajajoce iz prodajal¢evi odgovornosti za napake izdelka, izhajajo iz splosno veljavnih pravnih predpisov. V primeru dokazljive
proizvodne napake materiala je prodajalec dolZan, da postopa v skladu z naslednjimi pogoji:

o  starostizdelka na dan reklamacije od 0 do 2 let - popravilo oziroma nadomestilo zasteklitve ali zamenjava izdelka z brezhibnim, oziroma
100% nadomestilo nabavne cene izdelka (v omenjenem vrstnem redu)

o  starost izdelka na dan reklamacije od 2 do 8 let - dobava novih delov zasteklitve kot nadomestilo za poSkodovane dele zasteklitve

o starost izdelka od 8 do 10 let - nadomestilo poskodovane zasteklitve v znesku najvec do 10% od skupne cene
steklenjaka

Starost izdelka = doba, ki je potekla od datuma prodaje (datum, ki je navedeno na dobavnici)

8.  Prodajalceve pravice in obveznosti pri reSevanju njegove odgovornosti za napake blaga in osebe, ki je upravi¢ena do reklamacije, urejajo
odgovarjajoéi splogno obvezujoci pravni predpisi CR.

Uvoznik: LANIT PLAST, s.r.o. (ICO 25774930), f ‘ H 0

Datum:  20.1.2014 L anitPlast:
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CZ - Pecet jistoty / SK - Pecat istoty
PL - Pieczec Jakobi / HU - A biztonsag
pecsétje / SLO - Pecat gotovosti

N
[@LanltPIast }
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e Tento sklenik je vyroben z polykarbondtu nejvyssi kvality od anglického nebo némeckého vyrobce
(podle typu sklenikuy).

e Tento sklenik je vyrobeny z polykarbondtu najvyssej kvality od anglického alebo nemeckého
vyrobca (podla typu sklenika).

e Ta szklarnia jest wyposaiona w poliweglan najwyiszej jakosci producenta brytyjskiego Ilub
niemieckiego (wedfug modelu szklarni).

e [Ez az iiveghdz kivdlo minéségii, angol vagy német gydrtétol szarmazo polikarbonatbol késziilt (az
liveghaz tipusatol fiiggben).

e Steklenjak je bil izdelan iz polikarbonata najvisje kakovosti pri angleskem ali nemskem
proizvajalcu (glede na tip steklenjaka).

e Poutzity polykarbondt byl v CR testovdn ve stdtem akreditovanych zkusebnich ustavech.

e Pouzity polykarbondt bol v CR testovany v statom akreditovanych skusobnych ustavoch.

e Poliweglan byl w Republice Czeskiej testowany w panstwowych instytutach badawczych,
posiadajgcych odpowiedniq akredytacje.

e A felhaszndlt polikarbondtot a Cseh Kéztdrsasdg dllamilag akkreditdlt vizsgdlé intézeteiben
tesztelték.

e Uporabljeni polikarbonat je bil vCR testiran v preizkusnih ustanovah, akreditiranih s strani
drzave.

® Na polykarbondtové proskleni skleniku se vztahuje redlnd prodlouZend zdruka 10 let na
nerozbitnost polykarbondtovych desek krupobiti.

e Na polykarbondtové presklenie sklenika sa vztahuje redlna prediZend zdéruka 10 rokov na
nerozbitnost polykarbondtovych dosiek krupobitie.

e Uszkodzenia oszklenia poliweglanowego, spowodowane przes grad, sq objete przedtuiong
gwarancjq 10 lat.

e Az iiveghdz polikarbondt iivegezésére valés meghosszabbitott 10 éves jotdlldst nyujtunk a
polikarbonat tabldk jégesé dltali torhetetlenségére vonatkozéan.

® Na polikarbonatno zasteklitev steklenjaka se nanasa realno podaljSana garancija 10 let na
odpornost polikarbonatnih plos¢ zoper toco.

V Hlubodince, 1.10.2014
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d v V 4
odavatel Vaseho skieniku
d y 4 ’ V &4 ”
odavatel' Vasho skienika
- - -
sprzedawca Twojej szklarni
= nnm y 4 y 4 y 4 V 4 y =
az On iveghazanak szallitoja
d - - b4 -
obavitelj Vasega steklenjaka
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